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THE STUDY OF SPEECH COMMUNICATION BY THE EXAMPLE
OF THE PATRIOTIC PROJECT “THE IMMORTAL REGIMENT ...”

Kobets Elena Valer'evna, Ph. D. in Philology
Katanov Khakass State University
kobetselena@mail.ru

In the article the relevance of the use in the course “Journalistic skill” (work in a creative workshop) of the language material col-
lected by the employees of the companies in Khakassia within the framework of patriotic projects is grounded. The author pre-
sents the unique experience of “entering into journalism” in conditions of coal production and the topicality of studying speech
communication, pragmatics of discourse, and unifying role of the language.
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Paccmampusaromea 06a eéuda napemuonozuyeckou 1aKyHAPHOCMU — NOAHAA U (ppazMeHMApHAA — 8 NPUMeHeHUU
K pYCCKOMY U 4euiCKOMY NapeMuoiosudecKoMy MUHUMyMy (Ha mamepuane 0OHOU MeMamuyecKol epynnvl pyccKo-
CABAHCKO20 cro8aps nociosuy asmopa). Ilpusnaemcs, umo HecognadeHue 6HymperHel opmvl napemutl A81aemcs
UCTMOYHUKOM PPASMEHMAPHOU NAPeMUOIOSUYECKOU TAKYHAPHOCU U3-30 PA3IUYUL 8 KOHHOMAMUBHBIX ACNeKmax
CeMAaHmMUKY PyCCKOU NOCTI08UYbL U ee YeUlCKOU NOCI08UYHOU NAPAILIeNU.

Knroueswvie cnosa u d)paf)’bli CONOCTAaBUTECIIbHAA CJIABSIHCKAA JIMHTBOKYJIbTYPOJIOT U, pyCCKI/Iﬁ S3BIK; YEIICKUN S3BIK; IIa-
PEMHUOJIOT HYECKHI MUHHUMYM; IMOCJIOBUYHBIC NapaUICIIA; TCMATUYCCKUC I'PYHIIbI; TAPpEMUOJIOTNYCCKas JIaKyHapHOCTb.

KotoBa Mapuna IOpbeBHa, 1. Quion. H., mpodeccop
Canxm-Ilemepbypeckuil 20cy0apCcmeeH bl YHUGepCcumen
m.kotova@spbu.ru

O MEXCJABAHCKON MAPEMHUOJIOTUYECKOU JAKYHAPHOCTH
(HA MATEPHUAJIE YEHICKHUX ITOCJTOBUYHBIX ITAPAJUIEJIEN
PYCCKOI'O MTAPEMHUOJIOTHYECKOI'O MUHUMYMA)

Wnes mapeMHOJIOTHYECKOH JTaKyHapHOCTH Ha (DOHE MEXBA3BIKOBOTO Mapajiein3Ma aKTHBHO pa3padaThiBaeTCs
B Tpynax T. I'. HukutuHoll Ha MmaTepuane pycCKUX IMOCIOBHI[ C KOMIOHeHTamu-acTuoHumamu [3]. IlocrnoBuisl
C aCTHOHHMMAaMH B HallleM MaTepraie OTCYTCTBYIOT: IJIsI aHAJIN3a 37IeCh BEIOpaHa TOJBKO OJJHA TeMaTHIecKas TpyIma
«3anstus. Padora. Jlemo. Yuenwe. — Otnpix. besgense. Jlenp. HeBeskecTBO», B KOTOPOH OHU He 3a(pUKCUPOBAHBI
(m3 Hamrero «TemMaTn4eckoro ykasaTels pyccKux mocioBumy, Bxosmero B PCCITAC [1, c. 182-203]).

[TocTOBHITEI YETICKOTO MAPEMHUOIOTHIECKOTO0 MHHAUMYMa K PYCCKHM MOCIOBHUIIAM 3TOH TEMaTHYECKOW TPYIIIBI
0TOOpaHBI 371eCh M3 HECKOJIBKUX UCTOYHUKOB, BKIIIOYAs aBTOPCKUE CIOBApH U Pa3pabOTKH K HUM, a TAKXKE U3 CIIIICKOB
J. burtHeposoii u @. [unnnepa, ®@. Yepmaka u O. C. Cepruenko [1; 2; 6-8].

VYka3zaHHast TeMaTH4eckas quddepeHnuanys pyccKix MOCIOBHIl Obljla UCIIOIb30BaHa M HALIMMU IOCIIEA0BaTe-
JSIMU B T€X XK€ LeJsIX MPOeHUPOBAHU TEMATHUECKON KiacCU(UKaIlMK Ha STHOKYJIbTYPHYIO KapTHHY MHUpa H3ydae-
MOTO SI3bIKa ([UAaJeKTa), HalpHUMep, B HCCIEIOBAHUU MapeMHOJOTHU T'ypajbCKOro JUANIeKTa TOJNbCKOTO S3bIKa,
ocymectienHom O. B. Pauna [4; 5, c. 145-162].

B namem «TemarudeckoMm ykaszaTene PyCCKHX IOCIOBHID» B MEpBOIl TemaTmueckoil riaBe «3aHarus. PaboTta.
Heno. Yuenbe. — Otnpix. beznenve. Jlenb. HeBexxecTBO» ykazaHo IIecTHaAuUaTh pasfenoB: «Hadamo — xoHemy;
«Ycnosue — cneacteuey; «llpmamHa — cienctBuey; «Lemb — cpenctBay; «llenoe — cyTe»; «bombimoe — mamoey;
«ITonck — HaxozKay; «Ycmex — Heynaday; «Cepbe3HocTs — 0€33a00THOCTEY; «CioBa (oOemanus) — aena»; «Tpym —
pe3ynpTaT»; «Tpya — oTObIX — GaOBCTBOY; «YUeHbe — HEyMeHbe»; «Tpynomolue — neHp»; «CTapaTeabHOCTh —
HEOPEKHOCThY; «YUeHbe, 3HAHUS — HEBEKECTBO, HEBHUMATENBHOCTHY [1, ¢. 182-185]. BonpmuHCTBO 3THX pasne-
JIOB JIAIOT ISl HAIIIETO aHAJN3a MHTEPECHBIN MaTepual.

[Ipu ananu3e YemICKUX Mapajuiesiell K PyCCKUM MOCTIOBUIIaM NEepBOTo paszaena — «Hadano — koHen» — yka3aHHOM
TEMAaTHIECKOH IIIaBbl, Cpa3y CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM, YTO HAIMYHE YEIICKOH ITOCIOBHYHON Mapajlielii C TOH xKe 00-
Pa3HOCTHIO, UTO U Y PYCCKOH IMOCIOBHUIIHI, — SIBIICHHE peaKoe. Yarne BcTpedaeTcss HECOBIAICHAE BHYTPEHHEH (OPMBL,
KOTOpOE HaOJFOACTCSI B PYCCKO-YCIICKIX ITOCIOBHYHBIX MAPAIDICIIX, TAE PYycCKasl MOCIOBHIA COCPIKAT KOMITIOHCHT —
peaiiro, a ee 4YemicKas IMOCIOBUYHAS IapaJuleib SBISIETCS 3HAKOM IOJ00HOW CHTYyaIlH, TO €CTh O0NamgaeT TeM e
CEMaHTHYECKUM 3HaYeHHEM, HO CO CHIDKEHHOW WM OJIM3KON K HEUTPaTbHOM SYMOIMOHATEHO-IKCIIPECCUBHOM KOHHO-
Taren, Hanpumep: [lepsoii oaun komom «Hadano nema gacTo ObIBaeT HE OYCHB YIAUHBIM (TOBOPHUTCS C JKEIaHHEM



104 ISSN 1997-2911. Ne 4 (58) 2016. 4. 2

000pUTh U NOAJEPKATh KOT0-1I., KTO TEPIUT HEYaun B HadaJle Kakoro-Jmbo aena)» — uemt. Kazdy zacatek je tezky /
oyks. «Kaxxnoe Havaino TpynHo»; Nejtézsi je zacatek | 6yxe. «Camoe TpyJHOE — Ha4YaIo».

B sTOoM ke paznene HaXoauM IMEPBBIM MPUMEP MOJTHOW MApPEeMHOJIOTHYECKON JIAKYHAPHOCTH, TO €CTh PYCCKYIO
MIOCJIOBHILY, K KOTOPOH B YEIICKOM ITapEMHOJIOIMYeCKOM MUHMMyME He ObLIM OOHapyXeHbl YEUICKHE yIoTpeOH-
TeJIbHBIE MOCIOBHYHbIE Napaiuiesu: Hauan 3a 30pasue, a koHuun 3a_ynoxou «(0 KakoM-J. Jeie, yalle — pedH)
O 00JpOM ¥ ONTUMUCTUYHOM HaYaje Yero-ji. i HEOXKUIAHHO [eYAIbHOM U IIECCUMHUCTHYHOM OKOHYAHHI.

Bo BTOpOM pasnene nepBoii Ii1aBbl «Y CIOBHE — CIEJICTBHE» HAXOJUM €IIe OJHY PYCCKYIO IIOCJIOBHILY C KOMIO-
HEHTOM-peajiieil «2yoicy», 0003HAYAIONIYI0 CUTYAIUI0, KOTOPYIO MOKHO IepeaTh YelICKOH YacTOTHOH IMocIoBUIIeH
¢ Ipyro¥l BHYTpeHHEH (OpPMOH, JINIIEHHON IPKOH 00pa3HOCTH PYCCKOW OpUTHHAIBHOMN NmapeMun: B3suca 3a eyoc —
He 2080pu, ymo He O «ECiIn KTO-J. peli HauyaTh Kakoe-jI. JIeJl0, OH He JIOJDKEH JKaJOBaThCs, YTO €My TPYIHO
BBITIOJHUTD ero» — uelll. Kdo se dal na vojnu, musi bojovat / 6yxe. «KTo oTnpaBmics Ha BOHHY, JOJKEH BOEBATH.

B uerBepToM pasnene nepBoit riaBbl «Llenb — cpecTBay MOJHOCTHIO OTCYTCTBYIOT YELICKHE MOCIOBUYHBIE T1a-
paJlieny, TO €CTh MEpe] HaMHu IPUMEPHI NOJHOM NapeMUOJIOTMYECKOH JaKyHapHOCTU. Eciau pycckoi mociioBuue
Hepa (ne) cmoum ceeu «(He) CnenyeT TpaTUTh CHIIBI U CPECTBA JUISl UCTIOJHEHHS 9TOTO JIeNa, TaK Kak 3aTpaThl Ha
€ro BBINIOJIHEHUE (HE) COOTBETCTBYIOT CTOMMOCTH BBIMIPBIIIA» 110 CMBICITY COOTBETCTBYIOT YEIICKHE HETIApEeMHOJIO-
THYECKUE KINIIUPOBAHHBIE 000pOTHl Nestoji to za to / 6yke. «IT0 HEe CTOUT TOrOo» Wi To nemd smysl | 6yxs.
«DTO HE MMEET CMbICIA», TO JUIS OPYTHX PYCCKUX MOCIOBHIL ATOW MOJATrPYIIbI YEHICKOH Mapajieny He HAllIOoCh
HH Ha [TapEeMHOJIOTMYECKOM, HM Ha (Dpa3eosorM4eckoM YpPOBHSX, IIOITOMY IIpU Tepejade MX Ha YCIICKUH S3BIK
0CTaeTCsl JHIIb MPUOETHYTh K JOCIIOBHOMY IEpEBOAY, Hanpumep: He oomanews — ne npodauts «TOT, KTO X04eT
TOProBaTh, AOJHKEH XUTPUTh U HE TOBOPUTH MPAB/Ay O HEIOCTATKAX CBOETO TOBApay.

B mectom pazzaene «bonbioe — Maioe» Takke HaXOANUM IMOJHYIO TAPEMUOIOTHIECKYIO JIJAKYHApPHOCTh, HalIpHMep,
JUIsl pycckoi napemuu: Lllunom mops e nazpeeutv «JJaHHOE TTOJIOKEHUE HETIb3s U3MEHUTD (YJIYUIINTD), €CIIN HCIIOJb-
30BaTh CIMIIKOM MaJIeHbKUE U HE3HAUUTEIIbHBIC YCUIIUSI U CPENICTBAY YEIICKast OCIOBHYHAS ApaJljieib HEe BhISBICHA.

B ceapmom paznene «llouck — Haxo/Ka» OOHAPYKHMBAeM ITOCIOBHYHYIO PYCCKO-UELICKYIO Mapajuieib, GpparMen-
TapHas JJAKYHapHOCTb KOTOPOH OOBSCHSAETCS HECOBINAJICHUEM OLEHOYHOCTH: B PYCCKOM s3bIke TocioBulia Cuacmuve
npudem, u Ha neyu Hatidem «MOXXHO HUYETO HE JIeNIaTh B MOMCKAX yaadH, TaK KaKk OHA OY/IET y YeloBeKa HE3aBUCHMO
OT €ro BOJIH, €CJIH 3TO NPEIONPEICTICHO CyIb00i» COMEPKUT MOYUYSHHUE MO3UTHBHO-PEKOMEHIATEILHOTO XapakTepa,
B YCIIICKOM — y TIepBOY mapasienu Sedavej, panenko, v kouté, budes-li hodna, najdou té | Oyxe. «Cenu, NeByIlKa, B yr-
Jy, €ciM Thl XOpolla, TeOsi HalIyT» — UPOHMYHO-TIOPHLATENILHBIH KOHHOTAT, a y BTOpoi mnapaienu Chodi Stésti
dokola, nékdy sedne na vola / 6yke. «XomuT cyacTbe BOKPYT, HHOT/IA CSNET M Ha BOJIA» B CEMAHTUIECKON CTPYKType
JIOMMHHPYET KOHHOTAIHs U3/1eBaTeIbCKU-HACMEIIIIMBON OLEHOYHOCTH (TOH KOTOPOi 33J]aeT KOMIIOHEHT-300HUM Viil,
vole / «BOI», UMEIOIINIT 3716Ch U BTOPOH IIaH 3HAYEHUS — 'KPETHH', CBOHCTBEHHOE OOMXOJIHO-PA3rOBOPHOMY CTHIIIO
peun obecnd cestina). YMecTHO GyIeT NPHBECTH 371eCh UENICKHIA TTapeMUONOTHIECKHiT aHTOHUM Stésti se musi chytit
za pacesy / 6yxe. «CuacTbe HaI0 CXBATUTh 32 BUXPbD», MPEICTABIISIONINI COOO0M MPSIMO MPOTHBOIIOIOKHBIA PYyCCKOMY
MOCJIOBUYHOMY CMUPEHHIO MOJIIOC Ha IIIKaJIe TOCIOBHYHBIX MOPAJILHO-IIEHHOCTHBIX OPUEHTHPOB.

B BoceMOM paszerne mepBoit TIaBbl «Ycmex — Heyaada» — elie OJuH npuMep pparMeHTapHON MapeMHOIOTHIe-
CKOHM JIJaKyHapHOCTH CO CTEPTOM B UEHICKOW Mapajuiead HKCIPECCUBHOCTHIO OPUTMHAIBHONW PYCCKOM IOCIOBMIIBI,
XOTsI YelICcKasi IOCJIOBHIIA TOXKE UMEET 00pa3HyI0 OCHOBY (HO ¢ APYroi BHyTpeHHelH Gopmoid): M na_cmapyxy 6visaem
npopyxa «['OBOPAT 0 HEyJadye WIX MPOMaxXe OMBITHOTO U YMEJIOTo YelOBeKa» — uell. [ mistr tesar se (nekdy) utne /
6yKe. « MacTep IIOTHUK MHOT/IA MOXKET MOPE3aThCs).

JleBarerit paznen «Cepbe3HOCTh — 06€33a00THOCTEY JTAET HaM €Ile TPU MOJO0O0HBIX Mapauien ¢ pparMeHTapHOM
JIAKYHAPHOCTBIO: A80Cb 0a Hebocb 00 00Opa He 0osedym <[ 0BOpUTCS 0 OE30TBETCTBEHHOM U 0€33a00THOM YelioBe-
K€, KOTOPBIH HaJeeTcs Ha CYACTIUBYIO CIY4alHOCTh M HUYETO HE [IeJIaeT, HO PAHO WJIM MO3/HO MOTEPIIUT U3-3a 3TO-
ro Heymaudy» — dent. Na ndhodu never / 6yks. «CiryqaitHOCTH He Bepb»; Koeda na oxomy examv, moeda u cobax
kopmums «O TexX, KTo He 3a00TUTCS 3apaHee O IUIAHUPYEMBIX JieJlaX U MBITAeTCs MMOJTOTOBUTHCS K HUM HENOCpea-
CTBCHHO TEpe]] UX HAdaluoM» — 4ell. Vsechno chce svij cas | 6yke. «BceMy HYXHO CBOe BpeMs»; Kmo 6 nec, kmo
no opoga «O HeyMelbIX U 0€30TBETCTBEHHBIX JIOISX, KOTOPBIE HE MOTYT JIeaTh BMECTE OJJHO 00lIee AeN0, TaK KaKk
HE B COCTOSHHH BBIPaOOTaTh OJHY OOIIYIO0 JHHUIO U OPraHW30BaTh CBOIO paboTy» — uenl. Kazdému co jeho jest /
6yke. «Kaxx1oMy — TO, YTO €r0 ecTh». Bce npuBeIeHHBIE YEIICKHIE Mapallieu, 110 CyTH, JHUIIEHB 00pa3HOil OCHOBBI
W HAMIOMHHAIOT pe3foMe-Ie(UHUIINN, a HE MapeMHH, XOTS Mbl M PacroyiaraeM MOJATBEPKICHUEM HX CTaTyca YIo-
TpeOUTENHHBIX YEIICKIX ITOCIOBHI [2, c. 84-86, 153, 251].

B necsatom pasgene «CioBa (obemianus) — aenay npumep GpparMeHTapHOH JTaKyHAPHOCTH HAXOJMM B YEHICKOU
napauieNid pyCCKOW IOCIOBUIIBI (DOJILKIOPHOTO MPOUCXOXKACHUs: CKOpo cKazka ckazvlgaemcs, 0a He CKOpPo 0elo
denaemcs «Hemerko nmepeitu ot oOemaHuii K BEIIOJHEHUIO UX» — 4ell. Néco jiného je Fict a néco jiného udelat /
6yKe. «OIHO — CKa3aTh, COBCEM JIPYroe — CACTAThY.

B tpuHannarom pasnene «YMeHbe — HEyMEHbE» BCTPEYaeM PYCCKO-YEHICKYIO TIOCIOBUYHYIO Mapaiieib, ¢par-
MEHTapHasl JAKyHAPHOCTh KOTOPOW 3HAYMTENILHO MEHBIIIE, YeM B IIPEABIAYIIUX HpuUMepax: He Oozu copuiku 0bicu-
2arom «He HYXHO OOSATBCS CIOXHBIX U OTBETCTBEHHBIX JieN (TOBOPHUTCS, KOTA PEIIAIOT MPUCTYIUTh K KAKOMY-IIL.
HOBOMY JIeNIy U BEpSAT B €ro ycmex)» — uemn. (Zadny) Uceny z nebe nespadl | 6yxe. «Hu onuH ydueHbIii He yman
¢ Heba». bim3octh 00pa3HOCTH 00EHX IMOCIIOBHL, Pa3rOBOPHBIN CTHIb 000X M3PEUEHHH MO3BOJIIOT YTBEPKIATh,
YTO B JaHHOM Cllydae B CEMAHTHUYECKOH CTPYKTYpe OPHIMHAIBHON M MapasuielbHOM MOCIOBUIl cOaTaHCUPOBAHbI
Y CUTHU()MKATUBHBIN, 1 KOHHOTATHBHBIN IUIAHBL. B 3TOM jke pasjerne ecTh W Mmapajuieib ¢ NPUHIUIHAILHO WHOMN
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00pa3HOCTHIO, (hparMeHTapHas JIaAKyHapHOCTh KOTOPOI 3HAYHUTENBHO BBIIIE, YTO OOBSCHSAETCS HE TOJIBKO HECOBIIAJe-
HHEM BHYTpeHHEH (OpPMBI, HO ¥ Pa3HOI HMOLMOHAIEHO-IKCIIPECCUBHON CTHIIMCTUYECKOH OKpacKoil — (haMuIIbsipHO-
MIPOCTOPEYHOH y PYCCKOM HMOCIOBHUIBI W KHWKHO-TIATETHIECKON — y YemIcKoil: Tepnu kasax, amamanom Oyoeuts
«ToT, KTO CTOHWKO MEPEHOCHT BCE TATOTH Hadayia MyTH (y4eObl, HU3MNX TOJDKHOCTEH Ha CIIyKOe W T.II.), JOJDKEH
JIOCTHYb OOJIBIINX BBICOT B Oyaymiem» — uenl. Trpélivost riize prindsi / 6yke. «TepneanBocTb IPUHOCUT PO3BDY.

B uersipHagmarom pasnene «TpymomoOne — JIeHB» HaXOAWM MPHUMEp TONHOW JaKyHapHOCTH: [ 1aza bosamcs,
a pyku denaiom «IloxBana TpyI0II0OMBOMY YEIOBEKY, KOTOPBIH BBIIOJIHHI CI0XKHYIO PaboTy, XOTS IEpBOHAYAIHHO
OHa Myraja ero, TOBOPUTCS CMEIBIM YEJIOBEKOM, HAUMHAIOUIMM TSDKEIYI0 W KPOHOTIUBYIO paboTy». J[Be mpyrue
napajuleNid 3TOTO pasjiesia, XOTsl U HE COBIAAIOT C PYCCKHMMH OPHIMHAIIBHBIMU MOCJIOBHIIAMU 10 00Opa3HOCTH,
HO KOMIICHCHUPYIOT OTCYTCTBHE PYCCKUX peaiuil (xomym; canoyku) COOCTBEHHOU SPKOH BHYTpEeHHEH GopmMoii B ToM
e IKCIPECCUBHO-OMOLMOHAIBLHOM Kiltoue: bwiia 6b1 wies, a xomym Hatioemcs «VIpoHn4eckoe 3aMevaHue B CBSI3U
¢ TeM, uTo Oe3 paboThI HE OCTAHETCS TOT, KTO CIIOCOOCH ee nenatb» — uell. Kdo chee psa bit, hil si (vidycky) najde /
oyke. «KT0 X0uer cobaky OUTh, MaJKy BCeTAa HaAUAET»; JIroduws kamamvcsa —aobu u canouku 6o3ums «Ipynomto-
OUBBIN M XO3SIMCTBEHHBII YEIOBEK JOIDKEH PacIIadMBaThCA TPYAOM 32 YAOBOJIBCTBHSA, KOTOPHIE OH XKEIAeT MOIy-
yatb» — uent. Komu se neleni, tomu se zeleni / 6yxg. «<KTo He JICHUTCS, Y TOTO 3€JICHEET Ca.

B nsatHaguarom pazgene «CTapaTellbHOCTBY BCTpedaeM NpuMep (parMeHTapHOH JaKyHapHOCTH: mapajuiens Kauty
macnom He ucnopmuuis «(o mmie) Yem 60JIbIIe XOPOIIMX MPOIYKTOB MUTAHMS, TEM JIyUIe; 0c000e CTapaHWe M OO
HUTEJbHBIC YCWIIUS TOJIBKO YIIy4ILaT, yCOBEPUICHCTBYIOT YTO-JL» — Yell. Mnoho dobrého neni na skodu / 6yxe. «MHoro
XOPOILETro He BO Bpe», KOTOpasi IMEET Y)KE OTMEUCHHYIO B BBIIICYTIOMSIHYTHIX IPUMEPaX MPUPOY AUCTapMOHHH SIPKOU
00pa3HOCTH OPUTHHAILHOM PYCCKOM IIOCTIOBHITHI 1 ITOYTH HEUTPATBHON KOHCTATAIMH (DaKTa B YCHIICKOH TTIOCITIOBHIIE.

HaOmonenust Haj ITOMCKOM YETICKHUX ITOCIOBUYHBIX Mapajuiele K pyCCKHM MOCIOBHIAM ITapEMHUOIOTHIECKOTO
MHUHAMYMa YKa3bIBalOT Ha Pa3HOPOJHOCTb CEMaHTHKH OPUTMHAIBHOM (PYCCKOH) M MHOS3BIYHON (UEHICKOH) MOCIIO-
BUIIBI JaXe€ NPH 0€3yCIIOBHOM TOXKAECTBE MX 3HAYCHUS, TO €CTh IIPU COBIIAJICHUN CUTYaLlMH, 3HAKOM KOTOPBIX OHU
SBISIFOTCS.. DTOT (akT KBaIM(PUIIMPOBAH KakK (pparMeHTapHas MapeMHOIOTHIEcKast JJaKyHapHOCTh, HEKOTOPBIE 0CO-
OCHHOCTH KOTOPOW OBLITH OMUCAHBI BHIIIE.
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ON THE INTERSLAVONIC PAREMIOLOGICAL LACUNARITY
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The article deals with two types of the paremiological lacunarity — total and fragmentary — as applied to the Russian and Czech
paremiological minimum (by the material of one thematic group from the author's Russian-Slavonic dictionary of proverbs).
It is declared that the discrepancy of the inner form of paroemias is the source of the fragmentary paremiological lacunarity owing
to the the differences in connotative aspects of semantics of the Russian proverb and its Czech proverbial parallel.
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